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这位得主不算“冷”！
其三部作品中文版

正在出版路上

瑞典斯德哥尔摩当地时间2022年10月6日13:00（北京时间19:00），
瑞典文学院将2022年度诺贝尔文学奖颁给了法国女作家安妮·埃

尔诺。颁奖词称“她以极大的勇气与手术刀般的锐利，揭开了构筑个人记
忆的那些根源、内里的种种疏远，以及集体性的拘束”。

法国作家近些年获诺奖的几率不低，该国作家勒·克莱齐奥在2008年、
帕特里克·莫迪亚诺在2014年获诺奖。

安妮·埃尔诺出生于1940年，是

当代法国文坛上最有影响力的女作

家之一，擅长用细腻、伤感的笔触创

作自传体小说。她起初在中学任教，

后来在法国远程教育中心工作，退休

后继续写作。埃尔诺从1974年开始

创作，至今已出版了约15部作品。

《位置》《一个女人》等作品用细

腻、伤感的笔触生动描绘了出身贫寒

的父母如何为使自己及下一代摆脱

社会最底层地位所进行的充满失落、

绝望、希冀、梦想的奋斗过程，准确、

客观地再现了法国当代不同社会阶

层的人们在心理、生活习惯、兴趣爱

好等价值观方面的巨大差别，同时也

以极其痛苦和矛盾的心情，真切表达

了对父母及故乡的爱恨交加。

在诺贝尔奖官网上，有一个投

票选项：你读过安妮·埃尔诺的书

吗？投票人数不算多，633人当中，

有85%选择了No。不过，没有读过她

书的人，或许看过或者知道2021年

威尼斯电影节最佳影片金狮奖电影

《正发生》，其原著作者以及编剧正

是安妮·埃尔诺。

《正发生》2021年11月24日在

法国上映。电影讲述了上世纪60年

代法国年轻女学生安妮怀孕后想要

堕胎的心路历程和行为举止，将女

主人公安妮的无助、痛苦、决绝等复

杂情绪展现在观众面前。这部电影

的成功，或许也增加了安妮·埃尔诺

获得诺奖的胜算。

封面新闻记者张杰

安妮·埃尔诺曾表示，一个小说

家的天职，就是讲述事实，表现那些

从未有发言权的底层人群的生活情

景是她应尽的义务。

也许正是如此，安妮·埃尔诺极

其擅长在社会、性别、阶层方面做出

具有超越现实的描写，其作品带有

浓厚的个人色彩。

如何面对安妮·埃尔诺带来的

“文学新风潮”？中国作家协会副主

席何建明直言，无论是从文学叙述

的技巧、叙述的角度、叙述的心态，

还是对生活独立性的理解上，安妮·
埃尔诺的创作方法论都值得学习。

“中国处在大变革当中，现实生

活丰富多彩，可以写出特别好的作

品，但是我们的很多一流作家，很少

接触现实生活，写的还是读者已经

审美疲劳的老三样，叙事的方式也

老旧。安妮的作品粗看比较零碎，

是一种自述的写作方式，恰恰就是

那种看上去零碎的叙述，代表了安

妮·埃尔诺他们这一批成熟的欧洲

知识分子对社会的无奈彷徨，追求

希望但又不断地失望。”何建明认

为，中国作家想在诺奖领域梅开二

度，具有现实文学指向意义的创作

理念很重要：“欧洲这几年很混乱，

安妮·埃尔诺的这种叙事风格符合

当今世界的状态，能给我们带来启

发。本次的诺奖评委可能考虑到了

当下的时代背景，恐怕这就是她今

年获奖的一个重要原因。”

安妮·埃尔诺获奖后俨然成了

文化爱好者的“新宠”。有不少人提

出要“解锁新书单”，甚至有手速惊

人的网友已经晒出了崭新的订单。

不过，何建明提出，无论是创作

者还是读者都要警惕盲目跟风：“开

阔视野是可以的，但从众心理会让

人完全丢失自己的创作方向。”

“世界各种流派丰富多彩，文学

艺术里那些非常广阔、奇妙、独特的

东西已经明确地放在我们面前，但

一直不被认识。我们应该静下心去

思考安妮·埃尔诺为什么能获奖。

除了她，还有很多国内外的优秀作

家值得学习，走自己选择的方向，然

后形成自己的创作道路，这才是对

的。”何建明说。 据中新网
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比起去年的诺贝尔文学奖得

主阿卜杜勒拉扎克·古尔纳和前年

的露易丝·格丽克，今年的安妮·埃

尔诺不算爆冷。诺奖揭晓前，有许多

媒体及读者根据一家博彩公司的赔

率榜来预测获奖作家，安妮·埃尔

诺榜上有名，而且位置比较靠前。

对于出版界来说，每年诺贝尔

文学奖揭晓，也会引来一波文学热

潮。哪家出版社曾经或者正在引进

新晋得主作品的中文版，也是众人

道贺的“押中赢家”对象。今年的祝

贺声给到了人民文学出版社和上海

人民出版社。安妮·埃尔诺《悠悠岁

月》于2009年由人民文学出版社引

进出版，2021年这部作品再版。上

海人民出版社在2022年有三部安

妮·埃尔诺的作品已在出版流程中，

可谓今年的诺奖得主“大赢家”，分

别是《一个女人的故事》《一个女孩

的回忆》《一个男人的位置》。其中

《一个男人的位置》《一个女人的故

事》分别在法国创造了50万和45万

册的销量。

《一个女人的故事》曾以《一个

女人》之名，2003年由百花文艺出

版社引进出中文版。书评人侯雯

雯说：“这几年，女性视角叙述女性

生活体验、女性为主体的书写，越

来越受到关注。这可能也是安妮·
埃尔诺获奖的一个原因。”

《悠悠岁月》中文版获得了“21

世纪2009年度最佳外国小说奖”。

在《悠悠岁月》中文版中，“致中国

读者”的部分，安妮·埃尔诺写道，

“2000年春天，我第一次来到中国，

先到北京，后到上海。我应邀在一

些大学里谈了自己的写作。……

中国，我在童年时就多少次梦想过

的地方，我在想象中在那里漫步

……我在街道和建筑工地的喧闹

中、在偏僻的胡同和公园的宁静中

漫步。我在最新式的高楼旁边呼

吸着平房的气息。我注视着一群

群小学生，被货物遮住的骑车人，

穿着西式婚纱拍照的新娘。我怀

着一种亲近的感觉想到，我们的语

言、我们的历史不一样，但是我们

在同一个世界上。……最大的希

望是我的小说《悠悠岁月》——译

成你们的语言使我充满喜悦——

能使你们，中国朋友，接触一种法

国人的记忆。”

据出版方人民文学出版社在

书中介绍，“21世纪年度最佳外国

小说”，是一项新创的国际文学作

品评选活动和出版活动。在世界

文学格局中，由中国文学研究机构

和文学出版机构为外国当代作家

作品评奖、颁奖，并将一年一度进

行下去，这是一个首创。

“21世纪年度最佳外国小说”

评选活动由人民文学出版社和中

国外国文学学会及各语种文学研

究会(学会)联合举办，人民文学出

版社主办。

评委会认为，入选“21世纪年

度最佳外国小说”的作品应当是

“世界各国每一年度首次出版的长

篇小说，具有深厚的社会、历史、文

化内涵，有益于人类的进步，能够

体现突出的艺术特色和独特的美

学追求，并在一定范围内已经产生

较大的影响”。

“21世纪年度最佳外国小说”评

选委员会这样评价《悠悠岁月》：“通

过对从（二十世纪）四十年代直到今

天的一些照片的记述，采用她创造

的‘无人称自传’这种前所未有的体

裁，回忆了她在这一历史时期经历

的特定岁月。作者把个人的私事与

时代的大事融合在一起，在自己回

忆的同时促使别人回忆，从而使这

部自传成为整整一代法国人、特别

是法国妇女的集体记忆。崭新的风

格和出色的语言使《悠悠岁月》成为

一部杰作，安妮·埃尔诺也因此当之

无愧地跻身于法国当代第一流作家

之列。”

“押宝”诺奖得主作品赢家是谁？
上海人民出版社和人民文学出版社

安妮·埃尔诺获奖
对中国文坛有何启发？
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《悠悠岁月》中文版


